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Köszönjük, hogy FORGAST kvarcsütőt vásárolt.
A biztonságos használat és a készülék megfelelő működésének biztosítása érdekében az első üzembe helyezés előtt olvassa el ezt a
használati útmutatót.
Az útmutatót biztonságos, a személyzet számára hozzáférhető helyen kell tárolni. Gyártóként fenntartjuk a jogot a paraméterek 
és a műszaki megoldások módosítására, amelyek termékeink minőségének folyamatos javítását szolgálják.
A jelen útmutatóban szereplő információk és paraméterek eltérhetnek a valóságtól, ez azonban nincs jelentős hatással a készülék 
használatára.

1. BIZTONSÁG 

1. A készülék leszállítását követően feltétlenül ellenőrizni kell, hogy hiánytalanul érkezett-e meg, valamint hogy nem szenvedett-e szállítási 
sérülést. Eltérés vagy sérülés észlelése esetén a jelen használati útmutatóban foglalt Általános Garanciális Feltételek szerint kell eljárni.

Szállítás közben megsérült készüléket semmilyen körülmények között nem szabad használni. Ez személyi sérülést, a készülék károsodását 
vagy vagyoni kárt okozhat, amelyekért a gyártó nem vállal felelősséget.

2. A készüléket az útmutatóban előírt körülmények között, valamint a tervezett rendeltetésének és alkalmazási körének megfelelően kell 
üzemeltetni.

3. A készüléket használat közben védeni kell a vízzel való érintkezéstől . Ez minden elektromos csatlakozásra is vonatkozik .
Vízzel való érintkezés esetén a készüléket a tápforrásról leválasztva ki kell vonni a használatból, és a Forgast hivatalos szervizével ellenőriz-
tetni kell. Az eljárás be nem tartása áramütést és életveszélyt okozhat. 

4. A készülék burkolatát soha nem szabad saját kezűleg felnyitni. 

5.Minden szellőzőnyílást szabadon kell hagyni, hogy biztosított legyen a készülék megfelelő hűtése. A készülék nyílásaiba tilos olyan eleme-
ket helyezni, amelyek nem tartoznak a standard vagy opcionális felszereléshez.

6. A hálózati csatlakozódugót száraz kézzel fogja meg. A csatlakozódugó kihúzásakor a dugónál fogva húzza ki, soha ne a hálózati kábelnél fogva.

Ellenőrizze a csatlakozódugó és a hálózati kábel állapotát. Sérülés vagy nem megfelelő működés észlelése esetén vonja ki a készüléket a 
használatból, és vegye fel a kapcsolatot a Forgast hivatalos szervizével. Óvja a hálózati kábelt a forró vagy éles berendezéselemekkel, tűzzel
és egyéb tárgyakkal való érintkezéstől.
Biztosítsa a kábelt véletlen meghúzás és botlás ellen.

7. A készülék felborulása vagy leesése esetén, további használata előtt ellenőriztesse vagy javíttassa meg azt hivatalos Forgast szervizzel.

Soha ne próbálja meg saját maga megjavítani, mert ez életveszélyt okozhat.

8. Tilos a készülék bármilyen szerkezeti módosítása vagy átalakítása.

FIGYELEM!
A meglévő elektromos hálózat csatlakoztatását, átalakítását és javítását olyan személyre kell bízni, aki ismeri a készülék használati útmutatójának

tartalmát, megfelelően képzett, és rendelkezik a szükséges jogosultságokkal.

9. Folyamatosan ellenőrizze a készülék működését, és működési rendellenesség észlelése esetén elsőként használja a jelen útmutatóban ta-
lálható információkat. Ha a készülék nem indítható el, vagy nem érhetők el a megfelelő működési paraméterek, forduljon hivatalos Forgast 
szervizhez.
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10. Kiskorú, mozgásukban vagy értelmileg akadályozott, illetve a készülék megfelelő használatához szükséges ismeretekkel nem rendelkező személyek 

csak a biztonságukért felelős személy felügyelete és ellenőrzése mellett kezelhetik a készüléket.

11. Tisztítás, karbantartás vagy a készülék hosszabb ideig tartó üzemen kívül helyezése során a készüléket az útmutatóban foglaltak szerint ki kell kapcsolni, és a csatlakozódugót

ki kell húzni a hálózati aljzatból.

FIGYELEM!
Ha a csatlakozódugó a hálózati aljzatban marad, a készülék folyamatosan feszültség alatt marad. Biztosítani kell a csatlakozódugóhoz és a 

hálózati aljzathoz való könnyű hozzáférést. Ez biztosítja a készülék egyszerű leválasztását, valamint súlyos meghibásodás esetén a tápellátás

gyors megszakítását.

FIGYELEM!
A fent említett pontok be nem tartása súlyos testi sérülést, életveszélyt, a készülék károsodását vagy jelentős anyagi károkat 
okozhat, amelyekért a gyártó nem vállal felelősséget. A fent említett pontok be nem tartása a garancia elvesztését okozhatja. 

2. RENDELTETÉS 

A kvarcszendvicssütő minden vendéglátóipari létesítményben, valamint üzletekben, benzinkutakon, lakókocsikban és food truck típusú járművek-

ben való használatra készült.

A készülék élelmiszerek pirítására vagy sütésére szolgál. A készülék fűtőeleme egy kvarcsugárzó, amely a magas hőmérséklet mellett UV-
sugárzást is kibocsát, jelentősen felgyorsítva a feldolgozási folyamatot.

3. MŰSZAKI ADATOK 

4. SZÁLLÍTÁS ÉS TÁROLÁS 

Szállítás közben a készüléket óvatosan kell kezelni, és kerülni kell a rázkódásokat. A becsomagolt készüléket nem szabad szabad levegőn tá-
rolni. Alacsony páratartalmú, jól szellőző, korróziót nem okozó helyiségben kell elhelyezni. A készüléket nem szabad a csomagoláson feltün-
tetett jelzésekkel ellentétes irányba fordítani.

FIGYELEM!
A készülék fűtőelemei kerámia fűtőbetétek, amelyek erős rázkódás esetén megsérülhetnek.
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MODEL FG09207 FG09208

Szélesség 400 mm 400 mm

Mélység 300 mm 300 mm

Magasság 440 mm 280 mm

Tápellátás 220~240V 50/60Hz 220~240V 50/60Hz

Teljesítmény 3 kW 1,7 kW

A burkolat anyaga Rozsdamentes acél Rozsdamentes acél 

A sütőtér anyaga Rozsdamentes acél Rozsdamentes acél 

Talapzat Gumilábak Gumilábak 

Tömeg 9 kg 8 kg
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5. TELEPÍTÉS 

A telepítés helyének síknak és stabilnak kell lennie.
A készülék közelében nem szabad gyúlékony tárgyakat tárolni.
A környezeti hőmérsékletnek +45oC alatt kell lennie.
A relatív páratartalomnak 80%-nál alacsonyabbnak kell lennie.
Ellenőrizze, hogy a készülék valamennyi tartozéka megtalálható-e. 
Ellenőrizze, hogy nincsenek-e látható szállítási sérülések.
Távolítsa el a védőfóliát.

FIGYELEM!
Ne használjon a típustáblán feltüntetettnél eltérő tápellátást.
Ne használjon olyan hibaáram-védőkapcsolót, amely nem felel meg a biztonsági előírásoknak.
A hibaáram-védőkapcsolót, a biztosítékokat és a hálózati aljzatot a készülék közelében kell felszerelni. 
Az elektromos berendezés szerelését és karbantartását a Forgast hivatalos szervizének vagy a szükséges jogosultságokkal rendelkező 

személyeknek kell elvégezniük.

A készüléket a készülék hátoldalán található csatlakozón vagy a csatlakozódugón keresztül földelni kell.

FIGYELEM!
A csatlakozódugónak és az aljzatnak működőképesnek kell lenniük, és biztosítaniuk kell a megfelelő csatlakozást.

6. ÜZEMELTETÉS 

Az első üzembe helyezés előtt ellenőrizni kell a készülék adattábláján feltüntetett paramétereket, és össze kell hasonlítani azokat a tápellátást biztosító elekt-

romos hálózat paramétereivel.

Helyezze a feldolgozandó terméket a sütőlapra/rácsra.
Állítsa be az időzítőt a feldolgozáshoz szükséges időre, és állítsa az opcióválasztó kapcsolót felső, alsó vagy mindkét oldali sütésre.
A készülék használata után kapcsolja ki a tápellátást.
Amikor a készüléket nem használja, az időzítőt az óramutató járásával ellentétes irányban a kikapcsolt helyzetbe (nulla állásba), a bekapcsológombot pedig kikapcsolt 

helyzetbe kell állítani. Ezután húzza ki a dugaszt a hálózati aljzatból, megszüntetve a tápellátást.

FIGYELEM!
A készülék nem alkalmas folyamatos üzemeltetésre. Az egyszeri működés maximális időtartamát az időzítő működési tartománya korlátozza.

FIGYELMEZTETÉS!
A szendvicssütő használata közben hőszigetelő kesztyűt kell viselni. Az égési sérülések elkerülése érdekében ne érintse meg a külső burkolatot. 

FIGYELEM!
A szendvicssütő külső elemei működés közben forrók maradnak 

7. TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 

A készülék tisztítása előtt ki kell kapcsolni, és a hálózati csatlakozódugót a hálózati aljzatból kihúzva le kell választani a hálózatról.
A készüléket a tápellátásról való leválasztás után hagyni kell lehűlni. A tisztításhoz nedves törlőkendőt és kis mennyiségű, külső felületekhez
készült Forgast mosószert kell használni.
A szendvicssütő sütőterét rendszeresen meg kell tisztítani.
Vegye ki a tálcát és a rácsot a szendvicssütőből, és tegye őket mosószeres vízbe. Száradásuk előtt nem szabad őket a készülékben használni.
A szendvicssütő belsejét először enyhén nedves ruhával tisztítsa meg, majd törölje szárazra. A szendvicssütő tisztításához ne használjon 
közvetlenül vizet.
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8. HIBAELHÁRÍTÁS 

9. KAPCSOLÁSI RAJZ 
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PROBLÉMA LEHETSÉGES OK A PROBLÉMA MEGOLDÁSA 

A készülék nem melegszik 

A tápellátás helytelenül van csatlakoztatva Ellenőrizze a tápcsatlakozó megfelelő csatlakoztatását 

A hálózatban/aljzatban nincs elektromos táp-
ellátás.

Ellenőrizze a tápaljzat feszültségét 

Sérült fűtőelem Forduljon a Forgast szervizéhez 

A fűtőelem csatlakozóaljzata sérült.
Forduljon a Forgast szervizéhez 

Nincs beállítva a melegítési idő Állítsa be a melegítési időt az Időzítő gombjával 

Nincs beállítva a melegítési mód Állítsa be a melegítési módot 

FG09207

FG09208
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FG09207 ALKATRÉSZKÓD 

1. Fűtőelem* FG09207/1

2. A fűtőelem foglalata FG09207/2

3. Időzítőmechanizmus FG09207/3

4. Fűtésszabályozó FG09207/4

5. Időzítőgomb FG09207/5

6. Fűtésszabályozó gombja FG09207/6

FG09208 ALKATRÉSZKÓD 

1. Fűtőelem* FG09207/1

2. A fűtőelem foglalata FG09207/2

3. Időzítőmechanizmus FG09207/3

4. Fűtésszabályozó FG09208/4

5. Időzítő gombja FG09207/5

6. Fűtésszabályozó gombja FG09208/6

10. FELÉPÍTÉS ÉS PÓTALKATRÉSZEK 

FG09207

FG09208
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11. HULLADÉKKEZELÉS ÉS ÁRTALMATLANÍTÁS 

A termék élettartamának végén a készüléket nem szabad olyan helyen kidobni, amely veszélyt jelenthet a környezetre.
A veszélyes hulladékok ideiglenes tárolása megengedett későbbi elszállításuk céljából. Be kell tartani a készülék használatának országában 
hatályos környezetvédelmi előírásokat.

A készüléket begyűjtés, szétszerelés és ártalmatlanítás céljából szakosodott vállalatoknak kell átadni.
A készüléket szét kell szerelni, az alkatrészeket szétválogatva és kémiai jellegüknek megfelelő csoportokba helyezve, figyelembe véve, hogy 
egy részük újrahasznosítható és a kommunális hulladékhoz hasonlóan ismét felhasználható. Ártalmatlanítás előtt a tápkábel leválasztásával
gondoskodni kell arról, hogy a készülék ne legyen tovább használható.
Az ártalmatlanítás során keletkező anyagot, ha nem használják fel újra, a hatályos előírásoknak megfelelően gyűjtőhelyre vagy hulladéklera-
kóba kell szállítani.

A terméken található bármely WEEE-szimbólum azt jelzi, hogy a termék nem kezelhető háztartási hulladékként. Megfelelő módon kell ártal-
matlanítani, hogy megelőzhetők legyenek a környezetre és az emberekre gyakorolt káros hatások.
A termék újrahasznosításával kapcsolatos további információkért forduljon a gyártóhoz, a szervizhez vagy a hulladékkezeléssel foglalkozó 
helyi szervezethez.

A készülék szétszerelési műveleteit szakképzett személyzetnek kell elvégeznie.

Ha a készülék későbbi beszerelését tervezik, minden műveletet a lehető legnagyobb gondossággal kell elvégezni, hogy ne sérüljenek meg az al-

katrészei.

A gyártó nem vállal felelősséget a készüléket kezelő illetéktelen személyzet által okozott meghibásodásokért vagy kellemetlenségekért.

ÁRTALMATLANÍTÁS 
A csomagolás és az azt alkotó anyag 100%-ban újrahasznosítható, és a  szimbólummal van ellátva .

Az ártalmatlanítás során be kell tartani a hatályos helyi előírásokat. A csomagolás részeit (műanyag zacskókat, hungarocell-
darabokat stb.) gyermekektől távol kell tartani, mivel potenciális veszélyt jelentenek.
A készülék újrahasznosítható anyagokból készült. A készülék az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló
európai irányelvnek megfelelő jelöléssel van ellátva. A készülék megfelelő ártalmatlanításával hozzájárulhat a környezetre 
és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negatív következmények megelőzéséhez.

A készüléken vagy a hozzá mellékelt dokumentációban található szimbólum azt jelenti, hogy a készüléket nem szabad háztar-
tási hulladékként kezelni. A készüléket az elektromos és elektronikus berendezések ártalmatlanításával és újrahasznosításával
foglalkozó szakosodott gyűjtőhelyre kell leadni. A készülék ártalmatlanításakor gondoskodni kell arról, hogy használhatat-
lanná váljon (ne lehessen elindítani): vágja el a tápkábelt, és távolítsa el az ajtót, a polcot, valamint minden egyéb elemet, 
amely veszélyt jelenthet. Nem szabad lehetővé tenni, hogy valaki felmászhasson a készülékre, vagy bezáródhasson annak 
belsejébe. A készüléket a hulladékkezelésre vonatkozó helyi előírásoknak megfelelően kell ártalmatlanítani, és egy erre kijelölt
gyűjtőhelyre kell elszállítani; ne hagyja a készüléket felügyelet nélkül, mert veszélyt jelenthet a gyermekekre. 

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
A készüléket az európai irányelvekben és a vonatkozó szabványokban meghatározott biztonsági követelményeknek megfele-
lően gyártották. E megfelelőség elérését követően a gyártó kijelenti, hogy termékei megfelelnek a hatályos európai jogszabá-
lyoknak, ezért azokat a megfelelő CE-jelöléssel látták el, amely lehetővé teszi értékesítésüket az európai országokban.
A megfelelőségi nyilatkozat a felhasználó kérésére elektronikus vagy nyomtatott formában a gyártó székhelyén vagy a webol-
dalon www.mmgastro.pl érhető el.
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